TORCH 18650 LIGHT BODY M-LOK - TORCH 18650 M-LOK LIGHT
BODY RIGHT SIDE BLACK

Introducing the TORCH™ 18650 Light Body with Integral M-LOK® Mount.
Machined from aircraft grade billet aluminum with Milspec Type Il Hardcoat
Anodized finish, the TORCH is optimized for use with the ATPIAL/PEQ 15,
NGAL, and other top-mounted aiming laser devices. Featuring an integral uni-
body M-LOK interface it is not only low profile, but provides the most robust M-
LOK® weapon light mounting solution on the market today. Available
immediately in both left and right hand variants, the TORCH 18650 is
compatible with Modlite® 18650 and SureFire® Dual Fuel Scout bezels and
tail caps.

Attributes

Name: TORCH 18650 M-LOK LIGHT BODY RIGHT SIDE BLACK
Manufacturer: REPTILIA CORP
Product no.: 100039668

Mfr. No.: 100-045

Finish: Black

Style: M-LOK

Delivery weight: 0.109kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 140mm
UPC: 850002688658

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den TORCH 18650 Light
Body

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TORCH 18650 Light Body von REPTILIA CORP. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie den TORCH 18650 Light Body von Kindern fern.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaRg funktioniert.
Lagern Sie das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Verwenden Sie nur kompatible Batterien (18650), um Uberhitzung oder Explosionen zu vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass der TORCH 18650 Light Body sicher an der Waffe montiert ist, um ein Abrutschen
wahrend der Benutzung zu verhindern.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten, um Kurzschlisse zu verhindern.

¢ Verwenden Sie eine Schutzbrille, wenn Sie den TORCH in einer Umgebung mit potenziellen Gefahren
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

o Montieren Sie den TORCH 18650 Light Body an der MLOKSchnittstelle lhrer Waffe.

o Ziehen Sie die Befestigungsschrauben mit dem mitgelieferten Werkzeug fest, um sicherzustellen,
dass der TORCH stabil sitzt.

2. Nutzung:

o Schalten Sie den TORCH ein, indem Sie den entsprechenden Schalter betatigen.
o Verwenden Sie den TORCH nur in dunklen Umgebungen, um die Sichtbarkeit zu erhéhen.
o Halten Sie den TORCH immer in sicherem Abstand von Ihrem Gesicht und anderen Personen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt und die Batterien gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektro und
Elektronikgerate.

¢ Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmull.
¢ Bringen Sie das Produkt zu einer geeigneten Sammelstelle fiir Elektrogerate.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem TORCH 18650 Light Body wenden Sie sich bitte an den



Hersteller oder den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und verwenden Sie das Produkt
verantwortungsbewusst. Sicherheit hat oberste Prioritat!



TORCH 18650 Light Body Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TORCH™ 18650 Light Body with Integral MLOK® Mount. This safety instruction
guide is designed to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully
before installation and usage to understand the safety precautions and operational guidelines.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose as a weapon light mount.

¢ Always inspect the TORCH 18650 Light Body before each use for any signs of damage or wear.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use caution when handling the product, especially when it is mounted on a firearm.

Follow all local laws and regulations regarding the use of weapon lights.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not expose the TORCH 18650 Light Body to extreme temperatures, moisture, or corrosive
environments.

¢ Ensure that the light is securely mounted to prevent it from becoming dislodged during use.

¢ Avoid looking directly into the light when it is activated to prevent eye damage.

« If the light malfunctions or shows signs of damage, discontinue use immediately and seek assistance.

¢ Use only compatible bezels and tail caps, specifically Modlite® 18650 and SureFire® Dual Fuel Scout, to
avoid compatibility issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installation.

o Align the TORCH 18650 Light Body with the MLOK interface on your firearm.

o Securely fasten the light body using the provided mounting hardware, ensuring it is tightly affixed.
o Check the alignment and stability of the light body before use.

2. Usage

o To activate the light, use the designated switch or button as per the manufacturer's instructions.

o Adjust the beam as necessary for your specific application.

o Always ensure the light is turned off when not in use to conserve battery life and avoid unintended
activation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the TORCH 18650 Light Body in accordance with local regulations concerning electronic waste.

e Remove any batteries and dispose of them separately, following the manufacturer's guidelines for battery
disposal.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or support, please refer to the contact information provided with your
product packaging or consult the manufacturer's website.



Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of your TORCH 18650 Light Body
will ensure a safe and effective experience.



Guide de Sécurité pour la TORCH 18650 Light
Body

Introduction

Merci d'avoir choisi la TORCH™ 18650 Light Body de REPTILIA CORP. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser la TORCH 18650.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

o Vérifiez régulierement I'état de la TORCH 18650 pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

e Evitez d'utiliser la TORCH 18650 dans des conditions extrémes, telles que des températures trés élevées
ou trés basses.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

¢ Sivous constatez un comportement anormal du produit, cessez immédiatement son utilisation et
contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais diriger la lumiere vers les yeux d'autrui, car cela pourrait causer des dommages oculaires.

o Utilisez uniquement des piles compatibles avec la TORCH 18650 pour éviter les risques d'incendie ou
d'explosion.

¢ Ne modifiez pas le produit d'une maniere non approuvée par le fabricant.

e Evitez de laisser le produit exposé a I'humidité ou a I'eau, car cela peut endommager I'électronique.

¢ Lors de |'utilisation de la TORCH 18650 avec d'autres dispositifs, assurezvous qu'ils sont compatibles pour
éviter des défaillances.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer la TORCH 18650.
o Utilisez le systeme de montage MLOK® pour fixer la TORCH a votre arme.
o Vérifiez que la TORCH est solidement fixée avant de I'utiliser.

2. Utilisation:

o Pour allumer la TORCH, appuyez sur le bouton d'alimentation.
o Pour éteindre, appuyez de nouveau sur le bouton.
o Ajustez I'angle de la lumiere pour obtenir la meilleure visibilité selon vos besoins.

3. Entretien:

o Nettoyez régulierement la TORCH avec un chiffon doux pour enlever la poussiére et les débris.
o Remplacez les piles lorsque la luminosité diminue.

Instructions de Dépot

e Lorsque la TORCH 18650 arrive en fin de vie, déposezla dans un centre de recyclage approprié pour les
appareils électroniques.
* Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres, car cela peut nuire a I'environnement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de la TORCH 18650, veuillez
consulter les ressources disponibles sur le site web de REPTILIA CORP ou contacter un professionnel qualifié.

Nous vous remercions d'avoir choisi la TORCH 18650 Light Body. En suivant ces instructions de sécurité, vous
pouvez garantir une utilisation s(ire et efficace de votre produit.



Istruzioni di Sicurezza per TORCH 18650 Light
Body

Introduzione

Grazie per aver scelto il TORCH™ 18650 Light Body di REPTILIA CORP. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni elevate in situazioni di utilizzo critico. Per garantire un utilizzo sicuro e corretto, si prega di leggere
attentamente queste istruzioni di sicurezza e di seguire tutte le linee guida fornite.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per le funzioni per cui & stato progettato.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti estremi che potrebbero comprometterne la
funzionalita.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
danneggiato.

Segnalare eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non guardare direttamente nella luce emessa dal TORCH 18650, poiché potrebbe causare danni agli
occhi.

¢ Non modificare o tentare di riparare il prodotto da soli. Rivolgersi a un professionista qualificato per
eventuali riparazioni.

¢ Assicurati che il montaggio MLOK sia installato correttamente per evitare che il prodotto si stacchi
durante I'uso.

e Utilizzare solo batterie compatibili con il TORCH 18650. L'uso di batterie non autorizzate puo causare
malfunzionamenti o danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'area di montaggio sia pulita e priva di detriti.

o Posiziona il TORCH 18650 nel punto desiderato dell'area MLOK.

o Fissa il TORCH in posizione utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
o Controlla che il prodotto non si muova o si allenti prima di utilizzarlo.

o Accendi il TORCH 18650 utilizzando I'interruttore di accensione. Assicurati che la luce sia attiva
prima di procedere.

o Regola I'angolo di illuminazione secondo necessita, ma evita di puntare la luce verso gli occhi di
altre persone.

o Spegni il TORCH quando non € in uso per prolungare la durata della batteria.

Istruzioni per il Ritiro

e Quando il TORCH 18650 non ¢ pil utilizzabile, smaltirlo in conformita con le normative locali sui rifiuti
elettronici.

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Segui le linee guida locali per il corretto smaltimento delle
batterie e dei materiali elettronici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e ottimale del tuo TORCH 18650 Light
Body. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di alta qualita.



Bruksanvisning for TORCH™ 18650 Lys Kropp
med MLOK

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av TORCH™ 18650 Lys Kropp med integrert MLOK® Feste fra REPTILIA CORP. Denne
bruksanvisningen inneholder viktig informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les
denne veiledningen ngye fagr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.
e Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

e Fplg alltid lokale forskrifter og lover ved bruk av vapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga kontakt med huden og gynene nar du handterer produktet.

Bruk vernebriller hvis ngdvendig, spesielt nar du installerer eller fjerner produktet.
lkke pek lysstralen mot personer eller dyr.

Unnga a bruke produktet i omrader med brannfare.

Sgrg for at produktet er ordentlig festet for 8 unnga utilsiktet fall eller skade.

Bruk kun anbefalte batterier (Modlite® 18650 og SureFire® Dual Fuel Scout).

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o

Rengjgr omradet der produktet skal installeres for a sikre at det ikke er smuss eller fett.
Plasser MLOK® festet pa gnsket plassering pa vapenet.

Bruk passende verktgy for a sikre at festet er godt festet.

Kontroller at produktet sitter fast og ikke kan bevege seg.

[¢]

[¢]

o

2. Bruk:

[¢]

SI3 pa lyset ved a aktivere bryteren i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Juster lysstyrken etter behov, hvis funksjonen er tilgjengelig.

Veer oppmerksom pa batterinivaet og bytt batteri nar det er ngdvendig.

Nar du er ferdig med a bruke produktet, sla av lyset for 8 spare batteri.

o

[¢]

[¢]

Avfallshandtering
* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet.

* Sgrg for at batteriene og elektroniske komponenter kastes pa en miljgvennlig mate.
e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller fornandleren der
produktet ble kjept. Sgrg for & ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig.



Viktig informasjon

¢ Rapportere om usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
* Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU sin Safety Gate plattform.

Takk for at du valgte TORCH™ 18650 Lys Kropp. Vi gnsker deg en trygg og effektiv bruk av produktet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TORCH 18650 Light
Body

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TORCH™ 18650 Light Body z mocowaniem MLOK®. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
mysla o bezpieczehstwie oraz wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen oraz zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sled? aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

o Uzywaj tylko akumulatoréw 18650 zalecanych przez producenta.

Nie kieruj strumienia Swiatta bezposrednio w oczy innych oséb.

¢ Unikaj kontaktu z wodg i innymi cieczy, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia.
Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego przegrzania.
Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczgcych montazu i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz

o Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
o Uzyj dostarczonych elementéw mocujacych do przymocowania TORCH 18650 do urzadzenia.
o Sprawdz, czy produkt jest stabilnie zamocowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

o Witgcz urzadzenie zgodnie z instrukcja producenta.
o Dostosuj jasnos¢ i kat strumienia Swiatta wedtug potrzeb.
o Po zakohczeniu uzytkowania wytgcz produkt, aby oszczedzad energie.

3. Sprawdzanie

o Regularnie kontroluj stan akumulatora i wymieniaj go w razie potrzeby.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy mocujgce sg w dobrym stanie i nie sg uszkodzone.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogdlnych pojemnikéw na odpady.
¢ Upewnij sie, ze akumulatory sg odpowiednio utylizowane w miejscach do tego przeznaczonych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE.

Dziekujemy za wybér TORCH™ 18650 Light Body. Dbaj o bezpieczehstwo swoje i innych podczas korzystania z
naszego produktu.



Sakerhetsinstruktioner for TORCH™ 18650 Light
Body

Introduktion

Tack for att du valt TORCH™ 18650 Light Body. Denna produkt ar designad for att ge en saker och effektiv
belysningslosning for anvandning med olika siktenheter. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Vid anvandning av elektriska komponenter, f6lj alltid sakerhetsféreskrifterna for att undvika elektriska
stétar eller brandrisk.

¢ Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast kompatibla batterier (18650) och f6lj batteritillverkarens anvisningar.

Undvik att rikta ljuset mot 6gonen pa manniskor eller djur for att forhindra 6gonskador.

Anvand produkten pa ett satt som inte blockerar luftflédet kring enheten for att undvika Gverhettning.
Forsakra dig om att produkten ar ordentligt monterad och saker innan du anvander den.

Anvand inte produkten i miljéer dar den kan utsattas for extrem varme, fukt eller kemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av TORCH™ 18650 Light Body:

o Se till att ytan dar produkten ska monteras ar ren och torr.
o Anvéand det medféljande MLOK®fastet for att montera ljuskroppen pa det énskade vapnet.
o Kontrollera att fastet ar ordentligt atdraget for att sékerstélla stabilitet.

2. Anvandning av produkten:

o FOr att aktivera ljuset, tryck pa strémbrytaren pa enhetens kropp.
o Justera ljusstyrkan enligt behov, om produkten har flera installningar.
o Om ljuset borjar blinka eller om batteriet verkar svagt, byt batteri omedelbart.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala féreskrifter for avfallshantering av elektriska och elektroniska enheter.
o Atervinn batterier enligt lokala regler fér batteridtervinning fér att skydda miljon.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
TORCH™ 18650 Light Body. Tack for att du bidrar till en sédker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu TORCH
18650 Light Body

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TORCH™ 18650 Light Body od spole¢nosti REPTILIA CORP. Tento navod vam
poskytne dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci vaseho nového vyrobku. DodrZzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si pozorné prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nezapojujte vyrobek do elektrické sité, pokud je poskozen.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouZzitim na pfipadné poskozeni.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte pouze doporucené baterie (Modlite® 18650 a SureFire® Dual Fuel Scout).

Nezahrnujte vyrobek do jakychkoliv neautorizovanych Uprav nebo modifikaci.

Pfi instalaci a pouzivani dodrzujte pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné upevnén a zabezpeden.

o Nepouzivejte vyrobek v extrémnich teplotdch nebo vihkosti, které by mohly ovlivnit jeho funkénost.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soudasti a nastroje.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace

o Upevnéte TORCH 18650 Light Body na pozadované misto pomoci integrovaného MLOK®
montazniho systému.
o Zkontrolujte, zda je vyrobek pevné a bezpelné prfipevnén.

3. Pouzivani

o Zapnéte vyrobek podle pokynl uvedenych v manualu.
o Udrzujte vyrobek v Cistoté a pravidelné kontrolujte jeho stav.
o Pokud si vSimnete jakychkoliv abnormalit, prestante vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

» Baterie a dalsi elektrické soucasti likvidujte v souladu s predpisy o nebezpeéném odpadu.

¢ Pokud si nejste jisti, jak spravné vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Urady nebo odborné firmy na
likvidaci odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu
Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si zvolili TORCH 18650 Light Body. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpec¢né a efektivni
pouzivani vaseho nového vyrobku.
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